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INSTRUKCJA OBSŁUGI
Szanowni Państwo,

firma Wacaco, globalny lider branży i  ekspert w  dziedzinie 
przenośnych ekspresów do espresso, jest dumna z faktu, że udało jej 

na całym świecie. Nie wszyscy jednak stawiają na espresso, dlatego 
naszym celem jest spełnienie oczekiwań wybranego grona smakoszy 
kawy, do którego należą właśnie Państwo.

Dobrze zbalansowana, aromatyczna kawa smakuje o  poranku w  
pracy, podczas spaceru w  lesie, w czasie niedzielnej rekreacji, 
a także i w podróży.

Przez ostatnie kilka lat pracowaliśmy nad nowym sposobem 
parzenia doskonałej kawy w  jak najkrótszym czasie – kawy, którą 
można przygotować i którą można się cieszyć w dowolnym miejscu. 
Po  przeprowadzeniu wielu testów i  stworzeniu licznych prototypów 
mamy przyjemność zaprezentować dziś Pipamoka – pierwszy 
uniwersalny ciśnieniowo-próżniowy zaparzacz do kawy. Jesteśmy 
pewni, że będzie on Państwu dobrze służył, parząc wspaniałą kawę, 
którą można delektować się rano i  po południu – wedle własnych 
upodobań.

Wybór rodzaju kawy, stopień jej zmielenia i  szybkość ekstrakcji to 
parametry, które można dostosować samodzielnie, aby uzyskać 
idealny gorący napój. W tym celu wystarczy jedynie spróbować 
pierwszej kawy zaparzonej przez siebie za pomocą Pipamoka. 
Filiżanka doskonałej kawy będzie następnie już tylko kwestią 
doświadczenia.

Dziękujemy za zainteresowanie produktami Wacaco i  okazane nam 
zaufanie. Zapraszamy do przesyłania nam swoich opinii 
i opowiadania 
o swoich ekscytujących przygodach z udziałem Pipamoka.

się  zmienić  sposób  picia kawy w podróży przez  miłośników  kawy
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 UWAGA 
Przed rozpoczęciem korzystania z  zaparzacza Pipamoka 
należy uważnie przeczytać poniższe instrukcje. Postępować 
zgodnie z  niniejszymi instrukcjami, aby uniknąć obrażeń 
ciała lub uszkodzenia urządzenia.

•	 Nie należy używać urządzenia Pipamoka do celów niezgodnych 
z jego przeznaczeniem.

•	 Po usunięciu opakowania upewnić się, że wszystkie części 
urządzenia Pipamoka są w nienaruszonym stanie.

•	 Elementy opakowania (plastikowe torebki itp.) nie mogą 
być przechowywane w  zasięgu dzieci, ponieważ stanowią 
potencjalne źródło zagrożenia.

• Nie pozwalać dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym na
korzystanie z  urządzenia Pipamoka. Dzieci muszą być pod
nadzorem, aby nie bawiły się urządzenia Pipamoka.

• Nie wyciągać ręcznie komory wewnętrznej z  kubka, jeśli
zawiera on jakiekolwiek płyny. Zamiast tego użyć mechanizmu 
obrotowego.

• Nie przenosić w  urządzeniu Pipamoka płynów, gdy komora
wodna znajduje się na swoim miejscu. Płyny mogą być
przenoszone tylko w kubku bezpiecznie zamkniętym pokrywką.

• Nie przepełniać. Przenosząc w  kubku jakiekolwiek płyny,
upewnić się, że pokrywka na kubku jest dobrze zamocowana. 

• Gorące płyny mogą powodować wytworzenie wewnętrznego
ciśnienia w  kubku, co może prowadzić do rozlania się płynu
i poparzenia po otwarciu pokrywki.

• Pokrywkę otwierać ostrożnie i  powoli, aby uwolnić ciśnienie
wytworzone przez gorące napoje.

• Pokrywka nie jest izolowana i  może się nagrzewać. Prosimy
obchodzić się z nią ostrożnie.

• Żadnych części urządzenia Pipamoka nie umieszczać na
kuchenkach gazowych lub płytach grzewczych, w  piekarniku,
w kuchence mikrofalowej lub w zmywarce.

• W komorze wodnej nie należy umieszczać żadnych płynów
innych niż czysta woda.

•	 Nigdy nie podgrzewać wody bezpośrednio w kubku. Woda musi 
zostać podgrzana przez zewnętrzne źródło ciepła, takie jak
podgrzewacz, a następnie przelana do Pipamoka.

• Urządzenie Pipamoka należy starannie wyczyścić po każdym
użyciu.
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•	 Nie należy używać akcesoriów, które nie są zalecane przez firmę 
Wacaco Company Limited, ponieważ może to prowadzić do 
obrażeń ciała.

•	 Należy unikać poparzeń i ostrożnie obchodzić się z gorącą wodą.
•	 W przypadku oparzenia, natychmiast polać oparzone miejsce 

zimną wodą, a w razie potrzeby wezwać lekarza.
•	 Do napełnienia koszyczka użyć tylko dwóch miarek zmielonej 

kawy (2 x 8 gramów). Nie ubijać.

PRZEZNACZENIE
Urządzenie Pipamoka przeznaczone jest tylko do użytku osobistego. 
Nie nadaje się do użytku komercyjnego, profesjonalnego, 
zbiorowego ani przemysłowego.

Użytkowanie urządzenia Pipamoka w  sposób inny niż opisany 
w  niniejszej instrukcji może spowodować szkody osobowe oraz 
unieważnienie gwarancji. Firma Wacaco Company Limited nie 
ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody spowodowane 
niewłaściwym użytkowaniem Pipamoka.

ATEST BEZPIECZEŃSTWA
Urządzenie Pipamoka spełnia wszystkie najważniejsze atesty 
bezpieczeństwa dotyczące materiałów przeznaczonych do kontaktu 
z żywnością.

OCHRONA ŚRODOWISKA
Opakowanie i urządzenie wykonane są z materiałów nadających się 
do recyklingu.

UTYLIZACJA
Urządzenie Pipamoka wykonane jest z  materiałów o  bardzo 
wysokiej jakości, które mogą być ponownie wykorzystane lub 
poddane recyklingowi. Urządzenie należy przekazać do utylizacji 
w odpowiednim punkcie zbiórki zużytych materiałów.
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OPIS

CZYSZCZENIE
Ważne jest, aby urządzenie regularnie sprawdzać i  czyścić. Przy 
odpowiedniej konserwacji i  pielęgnacji urządzenie Pipamoka 
będzie służyło przez wiele lat. Po każdym użyciu wyczyścić części 
pod bieżącą wodą. Pozostawić części do wyschnięcia oddzielnie.

Szczoteczka

Miarka

Lejek

Pokrywka

Pokrywka 
koszyczka 

filtrującego

Kubek

Komora wodna

Pokrywka 
koszyczka 
filtrującego

Pierścień
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INSTRUKCJA
1. Przygotowanie

Składniki
2 miarki (16 g) średnio zmielonej kawy 
260 ml wrzącej wody

Otworzyć pokrywkę. Wyjąć lejek, szczoteczkę 
i miarkę.

Wyjąć koszyczek filtrujący.

Zdjąć pokrywkę z koszyczka 
filtrującego.

Umieścić lejek na górze 
koszyczka filtrującego.

Wrzucić koszyczek filtrujący 
do komory wodnej.

  Zachować ostrożność, 
aby się nie poparzyć.

Wlać wrzącą wodę 
do komory wodnej, 

aż do osiągnięcia linii 
odpowiadającej 1 filiżance.

Zamknąć koszyczek 
filtrujący pokrywką.

Nałożyć dwie miarki 
zmielonej kawy do koszyczka 

filtrującego.
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2. Przygotowanie kawy latte (z kawy espresso)

Składniki
2 miarki (16 g) drobno/średnio zmielonej kawy  
80 ml wrzącej wody
180 ml gorącego spienionego mleka

Zaczekać 40 sekund, aż 
koszyczek filtrujący opadnie 

na dno komory wodnej.

Lekko postukać w dno kubka, 
aby usunąć powietrze  

z koszyczka filtrującego.

Wlać wrzącą wodę do komory 
wodnej, aż do osiągnięcia linii 
odpowiadającej 1/4 filiżanki.

Zamknąć komorę wodną 
pokrywką.

Obracać pierścień w kierunku 
zgodnym z ruchem 

wskazówek zegara, a kubek 
w kierunku przeciwnym do 

ruchu wskazówek zegara, aby 
rozpocząć proces ekstrakcji.

  Mocno trzymać kubek.

Kroki od 1 do 7

Zgodnie z instrukcją 
przygotowania.

Gdy komora wodna 
całkowicie się podniesie, 

ostrożnie zdjąć ją z kubka.
 Zachować ostrożność, 

aby się nie poparzyć.

Zakręcić pokrywkę na kubku. 
Teraz można cieszyć się 
gorącą kawą przez kilka 

godzin.
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Istnieje wiele łatwych, szybkich i  niekosztownych przepisów na 
przygotowanie pysznej porcji kawy na bazie espresso, na przykład 
flat white, cappuccino, macchiato, mocha, affogato... Zachęcamy 
do ich wypróbowania lub stworzenia własnych kreacji smakowych. 
Zapraszamy do podzielenia się z nami swoimi doświadczeniami na 
temat #pipamoka w mediach społecznościowych.

3. Przygotowanie kawy parzonej na zimno

Składniki
2 miarki (16 g) drobno/średnio zmielonej kawy
200 ml wrzącej wody
kostki lodu

Dodać spienione mleko 
i gotowe!

Kroki od 9 do 14

Zgodnie z instrukcją 
przygotowania.

Wrzucić koszyczek filtrujący do 
komory wodnej wyjętej z kubka.

Kroki od 1 do 7

Zgodnie z instrukcją 
przygotowania.
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DLA UZYSKANIA NAJLEPSZEGO 
EFEKTU
•	 Używać świeżo palonych ziaren i przefiltrowanej wody.
•	 Zmielić ziarna na krótko przed parzeniem kawy.
• W przypadku kawy lungo i espresso należy obracać powoli, tylko 

ćwierć obrotu na sekundę. Ponadto upewnić się, że  cała woda
przeszła przez koszyczek filtrujący.

ROZWIĄZYWANIE 
PROBLEMÓW
• Jeśli po całkowitym podniesieniu się komory wodnej nad

koszyczkiem filtrującym pozostaje jeszcze trochę wody,
następnym razem należy obracać nieco wolniej lub użyć grubiej 
zmielonej kawy. W ten sposób można zapewnić, że cała woda
przejdzie przez koszyczek filtrujący.

•	 Jeśli przy obracaniu komora wodna podnosi się, należy odczekać 
kilka sekund, aby ciśnienie próżni ponownie się obniżyło.

Umieścić komorę wodną na 
górze kubka, z pierścieniem 

w najniższej pozycji.

Napełnić komorę do linii 3/4. 
Dodać kostki lodu. Zaczekać 

1–2 godziny, aż proces 
dobiegnie końca.

Wyjąć komorę wodną. 
Zakręcić pokrywkę na kubku. 

Teraz można cieszyć się 
zaparzoną na zimno kawą 

przez wiele godzin.
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GWARANCJA
Firma Wacaco Company Limited oferuje 24-miesięczną gwarancję 
od daty zakupu na wady produktu Pipamoka wynikające 
z  wadliwych materiałów lub wykonania. Niniejsza gwarancja jest 
niezbywalna i nie uprawnia do odszkodowania pieniężnego. Firma 
Wacaco Company Limited nie ponosi odpowiedzialności za szkody 
przypadkowe lub wtórne wynikające z użytkowania urządzenia.

•	 Gwarancja nie obejmuje:
Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym, niedbałym lub
komercyjnym użytkowaniem produktu bądź innym sposobem
użytkowania, który nie został określony w niniejszej drukowanej 
wersji instrukcji.

• Wymiany pierścieni uszczelniających typu oring, koszyczka
filtrującego, miarki i szczoteczki.

• Uszkodzeń o  charakterze estetycznym, uszkodzeń
spowodowanych korozją lub stopniowym pogarszaniem się
stanu.

W przypadku każdej wymiany koszty wysyłki zwrotnej ponosi
klient.
Jeśli urządzenie Pipamoka w  ciągu dwóch lat ulegnie
uszkodzeniu, należy skontaktować się w  sprawie wymiany
z przedstawicielem regionalnym Wacaco lub wysłać wiadomość 
na adres support@wacaco.com.

Zachęcamy do podzielenia się swoim doświadczeniem 
z korzystania z #nanopresso w mediach społecznościowych.




